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W600BT

Bluetooth Stereo Headphones

Please visit EDIFIER website for the full version user manual: www.edifier.com

EN - Functional operation instructions

o Button descriptions

[~ Multifunctional button

— Power on: press and hold for 3 seconds
[ Power off: press and hold for 3 seconds
{—Pause/play: press

[ Voice assistant: double press

[ Accept a cal: press

[—End a call: press

= Decline a call: press and hold

—Volume up: press

— Next track: press and hold

[\/o\ume down: press

Previous track: press and hold

o Bluetooth pairing

- When the headphones are powered off, press and hold the multifunctional button
for around § seconds, and the red and blue lights willflash rapidly

- Search for and connect to "EDIFIER W600BT", after pairing is successful, the blue
light willflash slowly.

Note: When the headphones are powered on and not connected, press and hold the
multifunctional button for around 2 seconds to enter Bluetooth paring.

o Restore to factory settings

When the headphones are powered on and not connected, press and hold the *+*
and " buttons simultaneously for around 5 seconds until the blue light flashes
rapidly to clear the paifing records

Note: Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.

FR - Instructions du mode d'emploi

o Description des boutons

Bouton multifonction
Allumer. appuyez et maintenez enfoncé pendant 3 secondes
Ereindre: appuyez et maintenez enfoncé pendant 3 secondes
Pause / lecture: appuyez

Assistant vocal: appuyez deux fois

Répondre appel: appuyez

Raccrocher appel: appuyez

Rejeter appel: maintenir enfoncé

Augmentation du volume: appuyez

Piste suivante: maintenir enfoncé

Réduction du volume: appuyez

Piste précédente: maintenir enfoncé

o Appairage Bluetooth

~Ecouteurs éteints, maintenez le bouton multifonction appuyé pendant environ 5
secondes, les voyants rouge et bleu clignotent rapidement

+Trouvez et effectuez la connexion avec « EDIFIER W600BT», une fois appairage
effectué, le voyant clignotera lentement en bleu.

Remarque: Lorsque les écouteurs sont allumés et non connectés, maintenez le bouton
multifonction appuyé pendant environ 2 secondes pour activer lassociation Bluetooth

o Rétablir les paramétres d’usine

Quand les écouteurs sont allumés mais non connectés, maintenez les boutons « + »
et «-» appuyés simultanément pendant 5 secondes environ jusqu'a ce que le voyant
bleu clignote rapidement pour effacer les associations et rétablir les réglages d'usine.

Remarque: Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas
correspondre au produit

ES - Instrucciones de funcionamiento

o Descripciones de botones

Boton multifuncion
Encendido: presione y mantenga 3 segundos
Apagado: presione y mantenga 3 segundos
Detener / reproducir: pulse

Asistente de voz: pulse dos veces

Contestar llamada: pulse

Colgar llamada: pulse

Rechazar llamada: presione y mantenga

Subir volumen: pulse

Pista siguiente: presione y mantenga

Bajar volumen: pulse

Pista anterior: presione y mantenga

o Emparejamiento Bluetooth

- Cuando esté apagado, mantenga pulsado el botén multifuncion aproximadamente
5 segundos, parpadean répidamente [os testigos rojo y azul,

~Busque y conecte con "EDIFIER WE00BT ", tras emparejarse correctamente, la luz
azul parpadears lentamente

Nota: Cuando los auriculares estén apagados y no conectados, mantenga pulsado el
botén multifuncién aproximadamente 2 segundos para acceder al emparejamiento
Bluetooth.

o Restaurar la conguracion de fabrica
Cuando los auriculares estén encendidos y no conectados, mantenga pulsados

5 los botones “+'y "~ 5 segundos hasta que el
testigo azul parpadee répidamente para borrar los registros de emparejamiento.

Nota: Las imdgenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del
producto final

DE - Bedienhinweise

o Beschreibung der Bedienelemente

— Multifunktionstaste

[ Einschalten: Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt
[ Ausschalten: Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt
[ Pause / Wiedergabe: driicken

[ Sprachassistent: zweimal driicken

= Anruf entgegennehmen: driicken

[ Gesprach beenden: driicken

= Anruf ablehnen: gedriickt halten

—Lautstirke erhahen: driicken

L Neichster Titel: gedriickt halten

[Laummkeveumqem dricken

Vorheriger Titel: gedriickt halten

o Bluetooth-Kopplung

+Wenn das Geréit ausgeschaltet ist, halten Sie die Multifunkiionstaste etwa §
Sekunden lang gedriickt, die rote und blaue LED-Anzeige beginnt schnell zu blinken.

+Lassen Sie Ihr Gerit nach ,EDIFIER W600BT" suchen und eine Verbindung herstellen,
War der Kopplungsvorgang erfolgreich, beginnt die blaue Leuchte langsam zu
blinken.

Hinweis: Wenn die Kopfhorer eingeschaltet und nicht angeschlossen sind, halten Sie

die Multifunktionstaste etwa 2 Sekunden lang gedriickt, um die Bluetooth-Kopplung
2zu aktivieren,

o Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Wenn die Kopfhorer eingeschaltet und nicht verbunden sind, halten Sie die Tasten

"+* und " gleichzeitig fur ca. 5 Sekunden gedrickt, bis as blaue Licht schnell blinkt,
um die Kopplungsdatenséize zu [schen

Hinweis: Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kénnen
vom tatsachlichen Produkt abweichen.
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IT - Istruzioni per il funzionamento operativo

o Descrizione dei pulsanti

Pulsante multifunzione

Accensione: premere e tenere premuto per 3 secondi
Spegnimento: premere e tenere premuto per 3 secondi
Pausa / play: premere

Assistente vocale: doppia pressione

Rispondere chiamata: premere

Riagganciare chiamata: premere

Rifiutare chiamata: premere e tenere premuto

Aumento volume: premere

Brano successivo: premere e tenere premuto

Diminuzione volume: premere

Brano precedente: premere e tenere premuto

o Connessione Bluetooth

~Quando spenti, premere e tenere premuto il pulsante multifunzione per circa 5
secondi, le luci rossa e blu lampeggiano rapidamente

-Ricercare e collegarsi a EDIFIER W600BT", una volta che laccoppiamento & riuscito,
Ia luce blu lampeggia lentamente

Nota: Quando gli auricolari sono accesi e non collegati, premere e tenere premuto i
pulsante multifunzione per circa 2 secondi per accedere alla modalita di associazione
Bluetooth

e Ripristina le impostazioni di fabbrica
Quando gli auricolari sono acces! e non collegati, premere e tenere premuto

contemporaneamente i pulsanti "+* e ** per 5 secondi fino a che la luce blu lampeggia
velocemente per cancellare i registri di accoppiamento

Nota: Le immagini sono solo a scopo illustrativo @ possono differire dal prodotto reale

PT - Instru¢des de Funcionamento

o Descricao dos botoes

Botdo multifuncional

Ligar: mantenha premido durante 3 segundos
Desligar: mantenha premido durante 3 segundos
Pausar / reproduzir: pressione

Assistente de voz: pressione duas vezes

Atender chamada: pressione

Terminar chamada: pressione

Rejeitar chamada: mantenha pressionado

Aumentar volume: pressione

Faixa seguinte: mantenha pressionado

Diminuir volume: pressione

Faixa anterior: mantenha pressionado

o Emparelhamento Bluetooth

- Quando desligado, pressione e segure o botéo multifuncional por cerca de 5
sequndos, as luzes vermelha e azul piscam rapidamente.

-Procure e ligue "EDIFIER WE00BT", apds o éxito do emparelhamento, a luz azul
piscard lentamente

Nota: Quando os fones de ouvido estéo ligados e no conectados, pressione e sequre
0 botao multifuncional por cerca de 2 sequndos para entrar no pareamento Bluetooth,
o Restaurar para as conguragoes de fabrica

Quando os fones de ouvido estio ligados & nao conectados, pressione e segure os
botdes “4+” e * simultaneamente por cerca de 5 segundos até que a luz azul pisque
rapidamente para limpar os registros de pareamento,

Nota: As imagens sao apenas lustrativas e podem diferir do produto real,
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PL - Instrukcja obstugi

o Opis dziatania przycisku

Przycisk wielofunkcyjny

Zasilanie wiaczone: diugie nacisniecie przez 3 sekundy
Wylaczone: dlugie naciéniecie przez 3 sekundy
Wstrzymaj/odiwarzaj: dotknij raz

Asystent glosowy: podwajne Kikniecie

Odbiér polaczenia: dotknij az

Koficzenie polaczenie: dotknj raz

Odrzucanie pofaczenia: diugie naciéniecie

Zwigkszanie glosnosci: dotknij raz

Nastgpny utwr. dlugie nacisnigcie

Obnizenie glosnodct: dotknj raz

Poprzedni utwdr: diugie nacisnigcie)

o Podtaczanie Bluetooth

- Gdy stuchawki sq wylaczone, nacisnac i przytizymat przycisk wielofunkcyjny przez
okolo 5 sekund, a czerwona i niebieska kontrolka zaczng szybko migac.

+ Wyszukac i potaczyc sie z EDIFIER W600BT". Po pomyslnym sparowaniu niebieska
kontrolka zacznie powoli migac.

Wskazéwka: Gdy stuchawki s3 wlaczone i nie s podiaczone, nacisnat i praytrzymac
przycisk wielofunkeyjny przez okolo 2 sekundy, aby przejéc do parowania Bluetooth

o Przywrécenie ustawien fabrycznych

Po wiaczeniu zasilania stuchawek, gdy nie s one pofaczone ze zrodiem sygnalu,
naciénij i przytrzyma) jednoczesiie przyciski ,+'1 - przez okolo 5 sekund, co spowoduje
usuniecie rejestru parowania, a sygnalizowane jest szybkim miganiem niebieskiej
kontrolki.

Uwaga: Rysunki stuza tylko dla celw ilustracyjnych i moga réznic sig od rzeczywistego
produktu.
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+Kdyzjsou sluchétka vypnuts, tak stisknéte a piidrzte vicefunkéni tlatitko na asi 5
sekund, a cervend a modré kontrolka budou rychle blikat

~Vyhledejte a piipojte se k EDIFIER W600BT", po Uspesném sparovani bude modra
kontrolka pomalu biikat.

Poznamke: Kdyz jsou sluchitka zapnutd a nejsou pripojens, tak stisknéte a pridrite
vicefunkéni tlacitko na asi 2 sekundy, abyste vstoupili do pérovéni Bluetoot

o Obnoveni tovarniho nastaveni

Kdyz jsou sluchétka zapnuta a nejsou pfipojend, stisknéte a podrzte soucasné tlacitka

.+, po dobu piiblizné péi viefin, dokud nezacne rychle blikat modré svétlo, aby
se vymazaly zaznamy o predchozim parovant

Pozndmka: Obrézky jsou jen pro ilustraci a mohou se it od skuteéného vyrobku
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~Ked st sldchadl do us vypnuté, stlacte viacfunkéné tlacidlo a podizte ho stiacené
po dobu priblizne 5 sekund. Zacn( rychle blikat modry a cerveny svetelny indikétor.

-Po spesnom sparovani ho pripojte k EDIFIER WE00BT". Modry svetelny indiktor
bude pomaly blika.

Poznamka: Ked su slichadla do usi zapnuté a nie st pripojené, stiacte viacfunkéné
tlacidlo a podrite ho stlacené po dobu priblizne 2 sekind, ¢im sa prepnu do
pérovania cez rozhranie Bluetooth.

o Obnovenie vyrobnych nastaveni
Ked st slichadld zapnuté a nie st pripojen, sicasne stlacte tlacidla ,+* a -, podrite

ich stlacené po dobu 5 sekind, pockajte, kym nezacne rychle biikat modry svetelny
indikétor, &im boli zaznamy parovania vymazané.

Poznamka: Obrazky st len na porovnanie a mé2u sa lisit od skuto¢ného vyrobku.
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+ KOMW HGBYWIMYIKY BYMKHEH, HATUCHITH Ta yTPAMYVITE GaraTOYHKLIOHaTbHY KHOMKY
BMDOAOBX MPVBM3HO 5 CekyHa. YePBOHMI | CHHIV HAVKATOPM MIOMHYTL LIBHAKO
6namarh

TliCnA YCNILHOTO CapeHHA 3HalaiTh | nigkniouiTbea 40 <EDIFIER WGO00BT>. MosinbHo
6AMaTAME CHHilt IHAUKATOP.

Tpwwitka: Konvi HagyLIHKN BEiMKHeH | He MAKTIOUEH), HATUCHITS Ta yTpUMyiiTe

6araTORGyHKLIIOHATbHY KHOMKY BNIPOROBA MPHOMM3HO 2 CeKyHA, WO YBIATU B Pexvm

crapesis Bluetoott

o BigHOBNEHHA 3aBOCHKNX HaNaLITyBaHb

KOMW HaBywH/ KNt YBIMKHEH Ta HE NAKTIONEH], OBHONACHO HATVCHITS Ta yTpuyiiTe
KHOMKY > Ta ¢-> NIPOTATOM NMPYUBIMSHO 5 CeKyHA, AOKN CHHilt CBITAORION He MouHe
WBMAKO MUraTH, 106 OUMCTUTIA NONepenHi 3'EHaHHA,

TlpwwiTka. 306paxeHHA MOAAHI MMe ATA INOCTPAL | MOXYTb BIAPISHATUCA BiR
ACHOTO BUPOBY,
1

« Mé Ta GKOUGTIKG: GMevepyoTIoINEVa, TIEGTE TTAPATETAHEVA TO TTARKTPO OV
AErToupyi&v yia £va KUKAD 5 GEUTEPONETTWY, OMGTE N K6KKIVN Kat ke Auvia Ba
avaBooBrivouy ypriyopa

- Avalriote ka1 ouvBeBe(re e <EDIFIER WE00BT», agol n GUCeuen yiver enituxac,
ke Auvia Ba avaBooprivel apyd

pEfOn: ME Ta GKOUOTIKG EVEPYOTIONEVG NG 6X! GUVBEBEyEva, TIEOTE

TIGPATETaLEVA TO TAAKTPO TIOMAATTAGY AEMTOUPYIQY VIG Eva KUKAO 2 SEUTEPGAETTa

Via eioodo otn otleuén Bluetooth

« Emavagopa Epyootaciakwv Pubpiogwy
Mé Ta akouoTIKG evepyoroinpéva akhd Gy CUVBESEEVD, TIECTE TAUTGXPOVA

TOpATETaUEVa Ta TAKTPQ *+ Kal - yia TEpiTou 5 GEUTEPBAETTa HéxpIva
avaBooBrioe yprivopa n e Auxvia yia va Siaypagosy 1a apyela o0Ceuénc

Ineiwon; Ot EIKGVEG Elval HOVO ENEENYMATIKES Kal EVSEXETl va BIagEOY a6 T
TIPQYHATIKG TIPGIOV.
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~ ECI Hay WHiKV BHKNIOMEHb, HEXMATE U YCDAVBAINTE HaXATOM
NHOTOGYHKLIOHANSHYIO KHOMKY MIDUNEPHO 5 CEKYH, MIOKa He HAHYT GHCTPO
MUTTb KDACHI U CHHUEA MHAVKTOPS.

- BBnONHIT NOVCK M NOAKTIUEHUE K YCTPOTiCTBY <EDIFIER WE00BT>. Mocne
CONPAXEHYA CUHITE VHAVIKATOD Ha4AHAST MMATaTb MLIEHHO,

Mpueqarite: ECT HayWHYKW BKAIONEHb, HO He MOACORIVHE b, HaXMITE 1

HAXATON MH KHOMKY NPUMEPHO 2 CekyHaD,
{106bi MEPEKTIOUMTLCA 5 Peith ConprxeryA Bluetooth,

e BoccTaHoBNEHME 3aBOACKNX HACTPOEK

EC/M Ha HayWHIIKM NIOAZHO MATAHIE 1 OH MOAKMIOUEH, TO A OMACTKM 3aMMCet O
CO30aHM NP CNYET OHOBPEMEHHO HakaTb KHOMKY "+" 1 ™', 3aTem yAepHuBaTh
VX HOXATHIMY NPUMEPHO 5 CEKYH A0 HaYaNa GCTPOrO MUTaHWA rony6O/ NamnouKM,

TpyMeuaHYiE: U306PAXEHVA TIPVBEAEHbI TONBKO AR WIOCTPALIAN M MOTYT
OTAMYETECA OT PEANBHON MPOAYKUAM,
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Declaration for EU

Frequency Band: 2402GHz ~ 2.480GHz
RF Power Qutput: <20 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.

Input: 5=500mA
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Edifier, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/edifier-slusalice-w600bt-crne-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

